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Do zlotych panna idzie krat

Stonecznej domowiny WIECZORNIGA o

Puszcza ptasz¢ta w podolny $wiat
W brzask najranniejszy siny. o e
(MARYA KONOPNICKA: §W. AGNIESZKA.) ROZpallll na komnne,
Zagpiewali jak do snu;
Piesii sig winie, ni¢ sig winie,
Z dawuych czaséw, z motk6w Inu;

W wstajacej wiosny mloda zorze
Z 7a swojej duszy zlotych krat

Tyé wysylala ptaki BozZe Piesii witania, piedn rozlaki,
Na czekajgey piesni $wiat, Niby usmiech, niby 521"’01‘---
Lecialy lekkie krase stada Zabrzgenaly suche strgki,

L ) .. Prza$¢ nam nici, tuszezyé groch,
Piersiami w sltoricu siejac skry ¢

Skrzydla im w tecze wiatr rozklada,

Popod przyzby, popod $ciany
A piesh jak dzwonek w wietrze drZy. ;

W bialem czechle chodzi strach;

Za niemi szary 16j skowronczy, Cien wléezebny, niewolany,
Jaskolek strzesznych dlugi sznur, Staje cicho w niskich drzwiach.
I klucez Zoérawi stada konezy, ) )
Jeezecy tesknie w kiebach chmur, Rozsypali na praetaki

Snieznohiaty, ptasi puch;
Cheiatby zdrzemngé jaki taki,
Lecz piefi czuwa, czuwa duch!

Rozpalili na kominie,

Za Twe podniebne, krase slowa,

Za dziewost¢bny, dzwonny glos
Bajka przyniosta Ci t¢czowa

" Oredzie mgiet swych, z6rz i ros, Zespiewali jak do snu,
Za pél i strzech serdeczne stroZe, Piesii si¢ winie, ni¢ sig winie,
Dzielace 2 ludZmi chlebny kes, Z dawnych czaséw, z motkéw lnu,

Dziecinne modre oczy duZe
Gwiazdami $wieca Ci z pod rzes.
A za ten wieczny krzyk tesknoty,
Co chce si¢ duchem w niebo wzniesé,
Niechaj Ci promiefi slofica zloty
, Przyniesie z wyzyn dobra wiesc. ECHO 7, NIZ[N.
Wiesé, co Twej piesni echo poda,
Echo stoneczne w ciemna noc, Z nad pél mazurskich, z za sosnowych boréw
I jak zakletych kryuic woda Wybiegta cicho piosnka f‘u.jurczanu.
© Kt5%2 jej nie slyszal wsér6d letnich wieczorbw,
Gdy, smutkéw jaka$ tesknota owiana,
Od chat pogoni i w pelnych koloréw
Niwach si¢ skapi, i — niezatrzymana,
Dalej peplynic, bo ja echo w lesie
_ Chwyel... 1 niesie — 1 niesie — i niesie...

KAZIMIERZ GLINSKL

Powréei skrzeptym — Zyeia moc.
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Znam ciebie, piosnko wieéniaczal znam ciebie
Pastusze male, nad brzegiem strumyka
Siedzace. Ksiezye sunie sie po niebie,
Co kro% postapi, to gwiazdy spotyka —
A ty, wpatrzony, czy wsluchany w siebie,
Grasz... Ale dziwnie grasz dzisiaj... Przenika
Las nieskoficzony twg piosnke wiesniaczg,
Az sie kolyszg listki wierzb — i placzg.

I opadajg rosy, jak lzy driace,
I piosnka mocy przedziwnej nabiera,
A w oczach twoich zapala sie slorice,
Ktére, zbudzone raz, juz nie umiera,
Lecz $wieci¢ bedzie tak przez lat tysiace... —
Xieznane tchnienie pier$ twoja rozpiera,
e, zadziwiony, spytaé ciebie muszg:
Kto cig nauczyl $piewaé tak — pastusze?

— ,Kto?.. a no — nie wiem! — Bylo to wieczorem —
Na mazowieckie mrok opadat niwy —
A% oto burza rozgrzmiala nad borem
I loskot gromu rozlegl sig straszliwy.
Biegne do dworu... Jaki§ gwar przed dworem —
Nie rozumiatem nic, choé strach byl Zywy.
Wotania — krzyki — placze... ludzie biega —
Ja nie wiedzialem dokad i dla czego?

»Na chach moich byt sen... Co¢ gadali,
Ze piorun rozprcl kilka debdw w lesie;
Ze tam sig jeszeze kawal lasu pali,
Ale mi o tem ani wiedzie¢ chece sie... —
Na occach moich byl cen... Co§ sie wali...
Widy co? — A niech tam burzysko sig niesie —
Co mi do wichra, co hen — tam gdzie§ goni?!
Tak szepcge, wziglem fujarke do dloni.

»AZ oto stangt jaki§ duch kolo mnie

I:,Graj mi!“ — scepnal. — Gram — a z mojej dudni
Piesii_poplynela, ale tak ogromnie,

e mimo woli padt z piersi krzyk krotki,
A ony bialy duch zblizyt sie do mnie,

A 7a nim przyszty, — nie smutek, — lecz smutki,
I posltyszalem nie placz, ale placze..,
I widzisz -—— $piewam juz dzisiaj inaczej.

,Zuikl sen, co ciezyl na oczach — i jadniej
Widze — 1 czuje, zem wskrzesnat czy ozyl
Od chwili, w ktérej zjawit sig duch basni
I na fujarce dlon swoja polozyh
Teraz, jak stonce — choé¢ powiesz: zagadnij!
Blusku nie sttumi — wciaz bedzie sig mnozyt,
Ai caly ziemig otoczy dokola,
Ni to zlociste skrzydlo archaniola,

»Ale nie tylko ta Pieini Krélowa —

Bo owym bialym duchem ona byla —
Nie tylko do mnie rzekla takie stowa,

Nie tylko reke swoja polozyla
Na piersi mojej, %e dzi§ jest gotowa

Umrzeé z milodei 1 zadna mogila
Juz jej nie straszna — nie masz watka ziemi,
Gdzieby stopami nie dotknela swemi,

»Czy styszysz, panie?. fule Wisly graja —

Czy styszysz?.. dziwnie zaszumialy drzewa —
Odarte =z lidei kwiecn sie i muja,

A kazdy listek imie Muaryi $piewa.

Czy slyszysz, panie! jak echa wolaja,

Jakiem oiyweczem tchnieniem wiatr powiewa,
Jak zblekitnialo niebieskie przestworze,
Jak hen, daleko — zadzwonilo morze?..

»Co za gwar, wrzawal.. a%z czleka oniemia
Wolanie ono, ony ruch niezmierny:
To z holdem idzie cala polska ziemia,
To do Niej idzie caly nar6d wierny...
Ja juz nie pytam: dla czego? bo wiem ja —
Choé¢ taki ze mnie pastuszek mizerny —
Wiem, Ze ta Pani ma harfe zlocista,
Serce, by lilja — dusze, by zdrdj czysta.

»A 1 wiem jeszcze, ie piosnka najpierwsza
Nad strzecha chaty wiesniaczej zabrzmiata,
Ze ja chwycila pdZniej niwa szersza,
A pbéniej pole, las — i Polska cala!
Ze ona byla z najszczerszych najszczersza,
Jak chleb — poiywna, by czeremcha — biala,
Jak miéd soczysta, jak lipa pachngca
I jako dobra macierz — kochajaca.

wOlyszalem, panie, ze gdzie§ w obcej stronie,
Na wloskiej ziemi teraz ona Zywie —
A tutaj wezystko chyli sig w poklonie,
Drzewa wéréod laséw i trawa na niwie,
I zboze w polu, i kwiat na zagonie,
I fale Wisly juz graja burzliwiej —
Whszystko chee skrzydet i pedu, i lotu,
Jasnogdei storica i potegi grzmotu!®

Zagrajcie wichry, porzué senne loze

Rzeko rzek naszych. — i zaszum wspaniale,
I ty, dwlekie odeawij sig morze! —

Niech wichry, szumy i ccha, i fale
Plyng, gdzie $wieca poludniowe zorze,

Gdzie Ty, Piesniarko! trzymasz na krysztale
Strun zlotej barfy dtod w piesi uzlbrojong —
KaZesz im plakaé — placzg, ptonaé — plongl

Duzisiaj przybywam, nie od siebie — poslem,
Dzi§ nie od siebie hotd Ci sktadam w dani,

Ze strzech slomianych te slowa przyniostem,
Gdzie kochajacy sa i sa kochani —

£6d7% ma nie silnem poruszylem wiostem,
Ale do Ciebie idzie z niziu, Panil

7 nadwidlaiiskiego zerwala sie hrzegu,

Gdzie cicho stojg strzechy chat w szeregu,

ANTONI POTOCKT.

MARYA KONOPNICKA W ROKU 1902

I.

Wige to juz tyle czasu uplynelo! Gdyby nawet
duch poety wzbil sie¢ po nad wszystkie ziemskie drogi,
gdyby nawet rozmodlony w ogrojeu natchnied zbyl
si¢ wszelkicj $wiadomosei lat, plyngeych w nieskori-
ezono$é — to i wtedy jeszeze dosieglaby go i z za-
dumy obudzila nieproszona wdzigeznoéé ludzka.

Radby moZe i zapomniat duch poety o latach
wedréwki — mozeby si¢ caly zapamigtal w chwili —
moze nigdy jeszeze tak silnie na poteznie rozpostar-
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tych skrzydlach nie zawieal, moze nigdy w réwnym
blasku sie nie plawit — i dobrzeby mun tak zbyé
sie wszelkiej troski czasu i zawisaé w blaskach nad
glebiami... '

Ale oto wlasna stawa go dopedza. — Wzeszly
wezystkie jego siewy wposréd ludzi: te lzy. gorzkie,
ziemskie, ktére ronil, te usmiechy...

Snuje si¢ coraz Zwawiej wdzigezny ludek: stroj-
nie, zabiegliwie, rojnie. Pobrzekuja jakoby weselne
skrzypee 1 basetle: rychlo zagrzmi zgodna kapela
hotdéw: to jubileusz!

I to juz tyle czasu uplynelo, choé duch si¢ bez
znuzZenia wzbijal w niesmicrtelnogé!

I moze oto przez mgly rozrzewnienia poetce
gdzies daleko, ach jak daleko, widzi si¢ 6w ,malefiki
dworek, zgubiony w zieleni“, w ktérym wyblysnat
pierwszy  romans wiosenny*“...

Bylo to w porze tej, najmlodszej w roku,
Kiedy sie strumien z lodowisk splawiony
Zabiera hucznie do pierwszego skoku
Przez kamyk, reka chlopiecia rzucony...

Moze i postaé ta jej zblakla, oddaleniem za-
mglona, o ktérej ongi $piewala:

Ona nie byla pigkna, salonows;

Byla kobieta z sercem i z wadami

Moie zanadto znala sig z kwiatami,

7 czarna jask6tka i z Zabkg majows;

Moze za czesto biegala po lace,

Zrywajac dzwonki liljowe i driace.

Moze za wiele r6z miala w ogrodzie,

Za rano stofice witala o wschodzie;

M: %> sig nadto w ksigiycu kochala,

Patrzac’ mu w oczy, promienna i hiala.

Moze i owa poranna, pierwsza wedréwka ,w gé-
rach“ wydaje sie dzi§ poetce jakby enem dalekim.
piewala wtenczas: '

Blekitna przestrzen mruga, zaprasza do siebie,

Skrzydel nie nuiy...

Pedzim sobie we tréjke: ja, oblok na niebie

I listek r6iy...

Ach, ezyZ nie nuzy skrzydel ta wedréwka -——
po latach — i jak wysoko, po nad oblok i listek
rézy, z tej tréjki samotne wybiega — serce czlo-
wieeze!

Moze si¢ w tych smetnych rozpamietywaniach
utrudza duch poetki, do ludzkich uczué rozbudzony
ludzkg miara czasu. — A mozZe jednak, raz po nad
nig urosty, nie smuci si¢ i nie narzeka, lecz prze-
ciwnie z ta sama wiara zota wiecznej mlodoSei po-
wtarza :

Nie wiem, czy byla od poczatku ziemi

Na calym $wiecie druga taka wiosna,

Kwiecista, wonna, teskna i milosna.

I prawdziwie — pewnie drugiej takiej wiosny
nie bylo, bo kaZdemu tylko sie taka jedpa rodzi.

Anpi ta wiosna na §wiecie przeminie, bo wybly-
sn3l z niej nieSmiertelny kwiat poezyi.

1I1.

.Byla kobieta z sercem i wadami¥ — méwi
0 bohaterce ,Romansu wiosennego“ Konopnicka,
»Byla lobieta z sercem i wadami* — trzeba powie-

dzieé o poetce samej — przez caly ciag romansu jej
z nieSmiertelnoseia.

Wiem, Ze zwyczajem jest holdowania jubileu-
szowego zatracaé dowolnie w bezokolicznym trybie
uwielbied — i pfed, 1 wiare, i réd i osobe poety.
Ale i to wiem, Ze wielka zorza poezyi dla tego tylko
nigdy nie wygadnie, Ze podsyca ja calopalenic sie
coraz to innej duszy. I kazda plonie plomieniem
wlasnej barwy, wlasnie jak kaidy metal w slodcn
innobarwnym plomgciem zasila jego wiekuista jasnosé,

»,Byta kobieta z sercem i wadami* — ta uwiel-
biona nam poetka. I w tem tkwi cata jej sila, Nie
dodaje zdawkowego ,i stabo§é*, gdyz staboseia poety
jest tylko — nie byé soba. Konopnicka jest bardzo
silna, bo jest zawsze bardzo soba.

Przewedrowala ta poetka Swiat wzdluz 1 wszerz
— tulactwem serce poranila, gdy wladnie myslata, Ze
ja ,sina dal“ uleczy ze smutkéw. Takze to bije ko-
biece serce w tulactwie, najbardziej biedne, sieroce,
bezbronne, Ze go ognisko wiasne nie ogrzewa.

Z wielu czerpata krynic madrosei, baczge, gdzie
Zr6dta najezystsze — italskie, greckie — a wiecznie
w tej poetyckiej erudycyi tka przeciagnigta struna
Zalu, nieutulona skarzy sie tesknota.

Pod kazdem niebem storice jej blyskalo z po za
chmury tez — kobiecych tez rzesistych, Zalo§nych.

Pod kaZdej nocy strop — i tej modrej nooy
wloskiej, i tej nocy polskiej jasnej — biegly jej
westchnienia, jej pytania bez odpowiedzi.

Tyle westchnier tyiko pier§ kobieca wydaé¢ moze,
bardziej do tlumionych boléw nawykia. Tyle pytai

kobiece tylko usta nucié moga — najwymowniejsze,
po dziecinnych, w zapytaniach. A szturmy jej do
Boga, ktéry ,duma, na gwiazdach rozparty* — na-

wet w najbardziej buntowniczych porywach majg
jakasé rozmodlong Zarliwo§6 kornej kobiecej skargi.
Skarga tkliwa, zZatosna skarga przepelnia sie piedd
Konopnickiej. To morze mgiel, srebrzacych sie w ksie-
Zycowym blasku, a nad nim gdzie niegdzie szezyt,
wyniesiony po nad zalzawienie, — my$l silna,

Kto§ zauwazyl, Ze poezya Konopnickiej nie jest
obrazawa, nie jest plastyczna. Nie z jednego mate-
ryatu poeci tworza swe kreacye. Gdy je Mickiewiez
stwarza z czego sama ziemia stwdér wszelki rodzi, gdy
Szekspir stwarza je z wrzatku krwi, gdy Stowacki je
wyptomienia z blaskéw — toz coraz inna plastyke
mieé musi coraz to inny materyal tworzywa.

Plastyka fez, choé tyle ich wylano, jest, zape-
wne, najmniej znang dotychezas. ¥uza, jak drzacy kve-
sztal, §wiat caly w sobie odbije 1 $wiatlo na tecze
rozdzieli, &iza, jak kropla, wyZlobi granit, przez Zwir
przecieknie i splynie aZz w mogile. Xiza, jak rosa,
w oblok lotny sie przeistoezy i wéréd przestworza
duszy przedziwoie ksztalty zmieniaé bedzie, jawiae
si¢ tesknoty, Zalem, pragnieniem. Lecz jesli jest kto
na ziemi, kto zna cala poezye lez, ich czarodziejskie
w duszy przemiany, kto lzami moze zyé i z tes po-
trafi tworzyé — to tylko — kobieta. Xizy — to vé-
zaniec perlisty pamieci: kobiece tylko serce wiadnie
nim bezsprzecznie.

Kobhiece serce mam: wszystko pamietal..
Jako sie igla do bieguna kreci —
Tak mnie drzy serce do twejej pamieci,

Tak pisze Julja do DonZuana — wszystko pa-
mieta to driace serce niewieScie — pamigta i —

zami $Swicei.,
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Tak dwieei fzami ,plastyka® Konopnickiej.

Czarodziejstwem blaskéw stowa blizka Stowa-
ckiemu, rozépiewaniem tesknych rytméw réwna Za-
leskiemu — niezréwnang jest poetka ta, gdzie jest
skobieta z sercem i wadami“, gdzie §wieei tryumf
kobiecego serca, stwarzajge jego, lzami &wiceges,
poezye. :

11T,

Kobiecoéé, kobiecy, niewiedei — pét  duszy
ludzkiej tkwi w tych okre§leniaeh, a jednak star);,
pierworodny blad przewagi rzekomej meskosei —
okresleniom tym nadaje dwuznaczny charakter.

Jak gdyby matka, kochanka, siostra nie tylez
cztowiecze] treSei wlewaly w ,kobieco$é“, co ojciec,
brat, kochanek w ,meskosé«.

Ale blad stary, i nie cheac byé Zle zrozumianym, —
trzeba go palecem wskazaé. Nie nie pomoze Das
Ewig-Weibliche Goethego — | wieeznie-niewieéeie, co
wiecznie trwa“, ni wiara w czysto§é Madonny lub
wszechmoe Wenus, ni nawet cudna, wiejaca nad ludz-
koScia od Hellady, postaé Psyche.

Nie mam tu jednak czasu na przekonywanie —
zaledwie starczy go na zaznaczenie, jak sam rozumig
te poezye kobiecego serca w Konopnickiej. Bo wre-
szeie jest tu duZo cech, ktére nie sy ,wiecznie —
niewieScie“, a préez poerzyi tez, jest jeszeze poezya
uémiechéw.

Ale i tzy, i uémiechy — brod niewiedcia od-
porna i zaczepna — raz wraz inaczej moga byd uzyte,
gdy coraz inny niemi wiadnie temperament.

Gdybym jednak kasztelanki polskie znat tylko
z opowiadad i z obrazkéw tylko znal polska dziew-
czyne — tobym i tak jeszeze poznat w pieéni Ko-
nopnickiej — laszke.

Laszka-ci jest poetka ta w kazdym caln swojej
kobieco§ei, w kazde] dzie, w u$miechu kazdym.

Ani to jest Julja sztyletem z milo§ei przebita,
ani Desdemona, niewolniczo wierna, ani w stal mezZna
zakuta Joanna, ani rozpieszezeniem leniwa Hurysa,
ani tkliwodeia, jak limfa, blada Klara — nie, w Za-
dnej ze znanych nam w wielkiej poezyi wszechswia-
towej nie spotkasz tej duszy, ktéra zZyje w pieéni
Konopnickiej.

To dusza Laszki jest, to polska pani. Roman-
tyezno§é nam te polska pania z dawne] Laszki,
dawnej bialoglowy uksztattowala. Ale znowu pamietaé
trzeba jaka inna, niz na calym §wiceie, byla ta polska
romantycezno§é. Gdy gdzieindziej przemawiala roman-
tyezno§é w imie Natury, u npas siala sie w dusze
wiejskim ideatem. Wie$§ byla polska Natura i wykar-
mita ,dziecidstwem sielskiem, anielskiem“ nie tylko
dusze Mickiewicza, alei dusze Zosi-laszki, Gdy gdzie-
indziej duch romantyeczny porywat kobiete nad prze-
pascie zmystowych oblakad — u nas wiédt ja, ko-
chanke lub siostre, tam, gdzie szta mtododé polska —
»g6érna i chmurna“. I gdy wreszeie Julja przebijata
si¢ gdzieindziej ,z milodei* sztyletem, lub Joanna
gorzata ofiara, ale i tryumfem — u nas siostry, ko-
chanki i Zony patrzyly z bolescia, jak tamalo sie zy-
cie ich ukochanych, gdy przyszedl |wiek meski, wiek
kleski*.

Tak to romantyzm nasz urabiat Laszke. Weso-
lutka byta, jak mlode koteezki — toz rzesiSciej lzy
potem padaty.

Kochanka, siostra, zona, matka byla — ale za-
‘waze byla towarzyszka niedoli w ojezyZnie.

I wyrobily si¢ na podlozu ,wiecznie-niewie-
foiem“ takie cechy przedziwnie polskie, ktére wezy-
sey w polskiej kobiecie uznajemy.

Jaka$ dyskrecya w wyrazie wszelkich uczué
zmystowych ; wdziek jaki§ niewystowiony, jak blask
gasngeego w zbyt czestych lzach u$miechu; jakié
nalég samotniczy do rozmowy z listkiem rézy, oblo-
kiem, stowikiem po ogrodach wiejskich; jakie§ do
gwiazd wzdychanie, gdy wezbranej trwoga i pragnie-
niem piersi nie miat kto w zbyt czesto Zalobnym
domu utulié; a nadewszystko — takie niesthumione
niezem wybieganie mysla, pelna pytad i przeczud,
wybieganie my§la za kim§ ukochanym, nieobecnym.

Towarzyszka Lachéw swoich, choé w marzeniu
im towarzyszaca, stala si¢ Laszka-siostra czy ko-

chanka, .

1V,

Ukochana towarzyszkg przemian ducha pol-
skiego stala sie poezya Konopnickiej.

Gdy przerzucam karty tych jej ,seryj“ bardzo
znanyeh — to wprost podziw ozuje, Ze tyle z tych
wierszy pamietam, Orto jest poczatek ich: Za osta-
tnim poeta zamknela si¢ brama“. Oto ,Romans wio-
senny“, oto ,Idylla“, oto ,Opowiadanie rannego“,
wZ dziej6w pieéni¥, ,Tesknota“, ,Do kobiety¥, , Ko-
cham Cie* — i tyle, tyle innych tylekroé ustysza-
pych na rautach, wieczorach, przyj¢ciach literackiej
Warszawy.

Oto znowu piosnki i piosenki: ,A jak poszed:
krél na wojne¥*, ;W ciei owine sie, jak w rabek",
yZaszumial las, zaszumiat las* — to wszystko wy-
§piewane na tylu koncertach muzykalnej Warszawy.

- I karte po kareie odwracam, znajome ciagle spoty-

kajac rymy: oto wiersze pamietne z jednodniéwek
warszawskich, z jubileuszowyeh i noworoeznych nu-
meréw pism. A oto znowu liczne owe ,Fragmenty“ —
przedmiot wielu Zarliwych roztrzasan na zebraniach
towarzyskich, studenckich. I mimowoli my§l cofa sig
koleja lat — do owych czaséw, kiedy sie wyladowy-
wato z prowineyl w Warszawie i kiedy jeszcze byla
tylko ,pierwsza serya“ poezyj Konopnickiej. Oto jest
»Sclavus  Saltans jak go wymownie deklamowaly
z calej piersi studenckie usta, rzucajac w tym wier-
szu cala wzgarde tym, ktérzy w roztadczonej War-
szawie nie umieli uszanowaé Zalobnych roeznic. Oto
wiersz ,,WW rocznice Termopiléw*, gdzie mysl mlo-
dziedeza cheiwie tak szukala jawnej przenosni. Oto
,»Loast — | o6ra mielizny — na glebiach giny!“
Toast tyle razy powtérzony — nie przy szampanie:
przy herbacie studenckiej. Oto przywitanie Caesara,
1 los helotéw, i dzieci¢ bez dachu kostniejace na
progu koseiota, i pie§i o wolnym najmicie, i stra-
szne pytanie ,co pocznie’ dziewezyny z nedzy pod-
rzucajacej dziecko.

Wszystkie te, wszystkie piesni poetki-towa-
rzyszki brato pokolenie cate mlodzieiy w pier§ wraz
ze stygmatem mlodego demokratyzmu, razem z pray-
siega, Ze sie tym idealom nie sklamie. I coraz nowe
karty przewracam — i coraz nowe znajduje przypo-
mnienia. Ciagle to niewiescie serce, wspélezujace my-
gla, wybiega na droge, ktéra idzie lub pdéjdzie cale
pokolenie. Oto jak snopy =zbéz i kwiatéw te pieSni
jej 7 lak i p6l¥, te obrazki na ,palecie“, ,z chaty® —
te chlopskie pie$ni ulubione, ktéremi si¢ upajata War-
szawa, rojna od mtodych ,ludoweéw*. Potem odglosy
rugéw pragskich i karty krwawego piclgrzymstwa ludu
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na emigracyi: to znowu lata cale warszawskich na-
szych wzruszeii, roztrzgsan, nauk bolesnych. Raz w raz
motyw blyfnie w pieéni, to znowu w noweli szerzej
si¢ rozwinie. Oto Warszawie, litujacej si¢ nad losem
dzieci skazanych na wiosne miejska, poetka daje prze-
stroge , W piwnicznej izbie¥, ,Ja§ nie doczekal“.
A oto zrowu karty znaczone baidba pogroméw ulicz-
nych i spowiedZ wspdlnych tesknot ,w stowach wpél-
thamionych i wpét okowanyeh®, i wolanie o nadzieje —
przeciw nadziei, 1 egzaltacye mtodziericze lub kobiece,
1 plaga stolic — pusty rozblysk stéw, i wyznanie ble-
dow ducha, i przysiegi wytrwania, i akt nieztomnej
wiary...

Rzeez pouczajaca: nigdy poetka ta nie byla
z tych co piszg tz. wiersze okoliczno$ciowe. A zawsze
kazda jej piesi przypadata Warszawie jak stowo ko-
nieczne, oczekiwane 1 pami¢tne — w pamietnych oko-
licznosciach. Przez dwieré wieku bilo to serce nie-
wiescie w takt serca stolicy. Jej goraczkami wlasne
natchnienie podsyecajac, ratowalo, pomagalo, zabiegato
w oczy #zyeiu Warszawy.

Jedyne to jest moZe w dziejach poezyi zespole-
nie: dokoualo go serce Laszki — poetki.

Gdy méwie ciagle o tej wspét-pracy poetki
i Warszawy, to byvajmniej nie zapominam o tem, Ze
przeciez te echa szty po kraju calym,

Zapewne. Ale Warszawa byla tu mistycznem
miejscem za§lubin duszy zbiorowej 1 duszy poetki. Niks
dzi§ nie potrafi powiedzieé ile te dwie dusze wzaje-
muie sobie oddaly — obie kobiece jakby ,z sercem
i wadami“.

Ale jak z nieokreslonego nazbyt pojecia geniu-
“szu poetyckiego, dla zrozumienia Konopnickiej stara-
tem sie przejsé do pojecia poezyi kobiecoSei; jak ko-
biecosei ogélnikowe] staralem sie dalej ukazaé jej tzami
§wiecaca odmiane; jak w odmianie tej szukalem cech
laszki, pani polskiej, jaka ja romantyzm na kochanke-
towarzyszke nam uksztaltowal — tak wreszeie stara-
tem si¢ przy koreu wykazaé — jaka to specyalna
forme owo poectyckie wybieganie sercem niewiesciem
wzieto u najwiekszej poetki doby dzisiejszej,

Ot6z zdato mi sie, ze twoérezo$§é Konopnickiej
w kolejnym rytmie kolysanki i hejnalu Scigala sie
jakby sercem zsercem Warszawy. Ta piess, w wielu
strofach jeden ciag majaca — to Warszawianka
z ostatniej éwierci wieku.

V.

Bo to juz tyle czasu uplyneto od chwili, gdy
% cichego dworku na Mazowszu wyblysnat ten romans
wiosenny Laszki-poetki.

Przemineta cala doba Zyeia narodowego — do-
ba préb i Zmudnych wypracowad ducha, doba usta-
wieznych rozwazai, sprzecznych, zwalezajacych sie
pradéw, szukan i zapytad. Ulksztattowaly sie na da-
wnem podseielisku klesk narodowych nowe przystoso-
wania do Zyeia, rozpality sie na nowo przez chwile
odretwiate serca, zwolna, przez Zatosne szezatki wspo-
mnied wydobyty si¢ od podstaw nowe nurty Zycia —
a ogniskiem tej pracy ostatniej dwierei wicku byla
bezwatpienia Warszawa, choé kraj caly silami stolice
zasilat. Warszawa nam byla jak puhar fermentéw, ki-
piacy pianami dysput i programéw, szumny wrzawa
sléw, Lecz w glebi pubarn mocowaly sie poteZne
a ozywoeze soki. I znowu pil z stoliey, jak z puhara,
caly naréd, a byt to wielki toast Zyeia,

Tych samych fermentéw pelna jest piesi Kono-
pnickiej — pelna szumnej piany stéw a iskrzaca sig
plyneta jej pierwsza strofa.

Kobiece serce Laszki-towarzyszki klarowato met
swej pieni lzami niewieSciemi, Zalem i tesknota, kt6-
remi si¢ dzielita co dnia, jak z kochankiem, z calym
pokoleniem. Za$§ znéw wzrastajace mestwo pokolenia,
dojrzatoéé czynu w niem wzbierajaca — wzmacniato
piesi poetki, Ze nie rozplynela si¢ ,6piewajacem je-
ziorem* lez,

Przepiekne to wspétpracownictwo, piekne zaslu-
biny — mozliwe tylko w sercu niewieSciem, w ser-
eu ,co wszystko pamieta®, w sercu Laszki-towarzyszki,
wybiegajacem sita tesknot i przeczué przed los uko-
chanego.

I tak w tej poezyi, jak w natchnionej miloéeia
twarzy lkochanki eczytaéby mozna koleje tego losu.

Dzi§ r6éwniejsza niz kiedykolwiek jasnodeia pali
sie tworezo§é poetki — a kazde slowo jej zda sig
konieczne jest i wybrane,

Nie jest Ze to znak stodszy dla niej nad wszel-

ki hold — Ze wiec i w duszy narodu-kochanka lackie
serce bije potezZniej, razniej — do zycia?
TAU-GAMA.

SLOWIENEG 0 KONOPNICKIE.

W styczniowym zeszycie , Ljubljariskego Zvonu®
ukazal si¢ do$é spory artykul o Maryi Konopnickiej
i jej poezyach, piéra p. Iwana Prijatelj’a pilnego ba-
dacza literatury polskiej, szkie, tchnacy ogromnga sym-
patya 1 pietyzmem nie tylko dla poetki i jej poezyi,
ale dla catego piSmiennictwa polskiego i wszystkiego,
co polskie.

Autor szkicu zabral sie do rzeczy z wielkg
i gruntowna znajomo$eia przedmiotu. Zna nie tylko
dobrze najnowsze poezye Konopnickiej, zwlaszeza cykl
,Italie“, okolo ktérego obraca sie cala rozprawa, ale
1 jej dawniejsze poezye i préby dramatyczne, nowele
i studya literackie, nawet stosunek poetki do §wiata
literackiego w Polsce, stanowisko jej w spoteczeristwie
polskiem, krytyke i gdania Polakéw o poezyi Kono-
pnickiej.

Jest to charakterystyezne i bardzo dla nas po-
chlebne, to zajecie sie naszg literatura wsréd pobra-
tymeéw z potudnia, ale zarazem i dla nas przykla-
dem, wezwaniem, bySmy i my raczyli sie zwréeié ku
tym dzielnyw, choé nizej od nas stojacym kulturalnie
narodom. — To szerokie zainteresowanie, ta grunto-
wno$é i dokiadno$é w poznawaniu naszego duchowego
zyeia jaskrawo odbija od nieznajomogei naszej w spra-
wach stowiadskich, od naszej obojetnosei i dyletanty-
zmu w poruszaniu spraw stowianskich.

Pietyzm i uniesienie, z jakiem wynosi p. Prijatelj
a i inni Stowiedey .tako kulturnega in plemiskega
naroda, kakor so Poljaki*  nie powinien nas nadymaé
i wzbijaé w §mieszna dume. Winniémy podkreslié
rzecz istotng, sie grzecznodei 1 kompliments, ale dobra
wole u nich, szezero§é i prace nad poznaniem nas
i naszego pismiennictwa. Winni$Smy im wdzigeznosé
za poznawanie 1 szerzenie naszych myéli, naszych
idei, a dalej i stawy poza granicami Polski, Winnis-
my im wdzieezno§é, ktérej w zaden sposéb lepiej
i godniej nie wyrazimy, jak przez poznawanie wzas
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jemne ich éwiata i ludzi, ich idei i szerzenie ich my-
8li 1 stawy, -

Tych kilka stéw, ktére tu kredle, niech beda
takim wiadnie skromnym wyrazem wdziecznosei i po-
dzieki im za chwile my$hi o nas.

Pan Prijatelj wspomniawszy na wstepie o nowe-
lach Konopnickiej, przechodzi nastepnie do jej poezyi.
Pieknie przedstawia zwrot jej ku poezyi ludowej, ku
jego zyeiu i piesni, jego lzom i uSmiechom doli i nie-
doli. Pisze tak: ,\V zetknicciu z ludem odswiezyla
i wzbogacila Konopnicka swéj duch, przez ktéry we-
szta w ostatnim dziesiatku lat miedzy licznych mie-
szkaneéw polskiego Parnasu.

M. Konopnicka jest jasniejacym talentem: po
émierci Stowackiego nie miala literatura polska nikogo,
ktoby opanowal tak wiersz polski, jak Konopnicka
i po Mickiewiczn malowal tak wiernie i z taka hoj-
nodcia wyobrazni i kipiacy rozkosza, jak ta , visoka
gospa“.

Jak pani Stail namietnie Konopunicka podrézuje.
Wabi ja zwlaszeza wdzick i ojezyzna trubaduréw —
Prowansya. Tam sic przechadza po rozkosznyeh par-
kach Riwiery, calemi duiami przesiaduje w altanie
goryckiego hotelu, patrzae, ,kako solnce v Goriei
zahaja“. — A jak umie tu uzywad natury, jak wstu-
ohadé sie, wpatrzyé i wspiewaé w cudowny widok
przyrody! Cala jej oddana:

Voda — tako tiha,
Ko sen...

Veter — lahno diha,
Ko sen...

Ladjica — tak uleka,
Ko sen...

Misel — tak daleka,
Ko sen...

(»Z podréinej teki“.)

Pan Prijatelj zna Konopnickiej i studya lite-
rackie. Wiei o studym o Rostandzie i o Hauptmanie
i 0 Mickiewiczu i o Sienkiewiczu, ktérego Krzyia-
ikami tak sie zachwyca. Wie i o0 sylwetee poetki pi6-
ra Siepkiewieza i wogéle o catej najnowszej literatu-
rze o Konopnickiej z okazyi jej jubileuszu, a zwlasz-
cza o wzajemnym stosunku literackim Sienkiewicza
i Konopnickiej do siebie.

ZioSliwe jezyki nazwalyby to moze jaka spélka
wzajemnej adoracyi, kiedy Konopnicka unosi sie nad
Krzyiakami, a w jaki§ czas potem Sienkiewiez wynosi
Jja ponad tveh wszystkich ,nadludzi, co wystawiali na
pokaz swoje nagie dusze, ktérych nie byliémy ciekawi,
podkresla wyZszo$é lotéw tego .srebrnopiérego ptaka,
prawdziwego natchnienia nad dziwadlami chorej wy-
obrazni i rozpetanych zmystowe,

Byé moze, Ze jest w tych wzajemnych sgdach
o sobie Sienkiewicza i Konopnickiej nieco konwen-
cyonalnej grzecznodci, komplementéw, a moze i prze-
sady, ale jest i ogrommie wicle prawdziwego, szoze-
rego zachwytu, trafnej i glebokiej oceny, gorgcego
i nieklamanego odeczucia — Pan Prijatelj wlaénie to,
co najlepsze umial odrdznié¢, wyjaé i zaznaczyé.

Wie on i o ,Panu Baleerze®, ezytal go po pol-
sku, zna i rozumie doskonale. Oto jak tlumaczy jego
powstanie :

»Konopnicka kocha poniZonyeh i ubogich. Ona
ig zniza ku nim, a kiely méwi z nimi 1 za nich,
em wigeej dZwiga ich kn sobie. Z nimi sig¢ ziyla, do
.ich przystala, pa ich modle si¢ zmienita, hartujge

swego ducha i nabierajac meskiej sity i woli. Tem
sie tdémaczy, Ze z posr6d poetéw polskich ostatniej
doby ona jedna prawie nie data si¢ unie§é silnemu
pradowi modernej europejskiej poezyi, — nerwowej,
zbolalej zatrutej sztucznymi narkotykami ,nagie) du-
szy“ blyskajacej wprawdzie nieraz cudownymi blas-
kami, jakby z écian brylantu zerwanymi, ale duszy
stabej, chwiejnej, wycieniczonej.

Krwia poezyii hartem ducha z ludem zwiazana,
utrzymata sie Konopnicka w réwnowadze i przeniosta
nad swegwlasne, egoistyczne uczuecia i bole, wielkie jak
ocean, niezmierzone i jak on groZne burza cierpienie
calego narodu i spoleczeristwa.

»To ja npatchnelo — pisze Slowieniec — ze
stworzyla w ostatnich czasach artystyczne dzieto, kté-
re pierwsze §mie poréwnaé sie z najwiekszym tworem
polskiej literatury, jaki wydat polski geniusz, z Mic-
kiewicza ,Panom Tadeviem*“. Po Mickiewiczu nie
znalezli sie poeci, godmi prowadzié dalej tradyeyi
wielkiego mesyanisty. Jak matoznaczne byly wypadki
codziennego Zycia podéwezas, tak i ludzie obracali
sic w ciasnem kole drobnych pojeé i mysli. Kult
prawdziwego subjektywizmu wszechwladnie zapanowal.
A taki kierunek nie mégl nigdy doprowadzié do
wielkiej epicznej my$li i natchnienia. — Lecz Kono-
pnicka Zyjaca w najiciélejszej facznoéei z ludem, zna-
lazta w nim nowy temat wielki, epiczny choé ponury
i smutny, t. j. wychodZtwo do Brazylii, osadnictwo
na nowej ziemi, zakladanie nowych ognisk domo-
wych.

A dalej charakteryzuje krytyk sam poemat:
,Pan Baleer“ jest kmieca kronika, pelna Zywotnego
dramatyzmu, wstrzasajacego realizmu i niezwyklej,
prawdziwej poezyi. Diugie podréze, przybyecie do
upragnionego §wiata, niezliczone przeszkody, walki
z nieznanymi elementami nowych siedzib, uprzedzenia,
nieufno$é, niedowierzanie, zte przeczucia, zabobonno§é
chlopéw, — pierwszy zal po dawnej ojuzyinie, na-
stepnie ciezka tesknota za domem, wreszeie niezaspo-
kojone pragnienie, rwanie sie¢ do rodzinnych stron,
rozpacz widzenia i rojenia o ezestochowskich dzwo-

nach, ktére — zdaje sie starcowi umierajacemu, %e
slyszy, — wszystko to jest wySpiewane po mistrzo-

wsku, Zywym ludowym jezykiem, a brylantowym wier-
szem*.

Od ,Pana Balcera“ przechodzi krytyk do cy-
klu poezyi Konopnickiej pt. ,Italia*, ktéry jest wla-
§ciwym przedmiotem rozbioru Prijatelja.

I nic dziwnego, Ze ta poezya najbardziej pocig-
gnela wyobrazni¢ Slowierica, najzywiej przeméwila do
jego duszy iserca. On juz niedaleko od tyeh jasnych,
czarujacych zawsze wszystkich i wszedzie, pogodaych
wéd 1 brekitéw urnczej Italii. To siostra jego wia-
snej ojezyzny, podobna do niej z srebrzystych lie,
skapanych w jasnych promieniach potudniowego stoid-
ca, z wesotych szat 1 Zywyech barw ziemi zdobnej
w rtuchliwe, biekitne wstegi wéd lub jasne, teczowe
grzbiety g6r, — szczesliwsza od niej pewnie, wol-
niejsza i bogatsza, ale nie wiccej wdzicezna i Swieza.
Stowieniec to czuje, wiec pociaga go wiceej ta ziemia,
siostra jego ojezyzny, niz szerokie énieZne pejzaze pél-
nocy, niz chmurny, posepny, jesienny krajobraz wsi
polskiej. On Italie zna lepiej, lepiej ja rozumie i od-
czuwa — stad tez 1 dla poezyi Konopnickiej o Italii
tatwiej znalazt oddiwick w swej duszy, tatwiej znalazl
w slowach 1 piesni wtér dla jej wdziceznej melodyi.
Daje si¢ porwaé ezarowi poezyi i ziemi opicwane)
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i idzie krok w krok za poetka; daje si¢ oprowadzaé
jej czarujacej poezyi, tlémaczac raz po raz jej diwie-
ki polskie na stowiadska nute.
I pisze tak:
yltalia — to artystyczny kolos. Konopnicka
méwi do niego i rozmawia z nim, — z nim i jego
najwyzszym arstysta — Stwérea — z Panem Zycia
i $mierei.
,Kateri vstopamo v tvoj solneni hram,*)
0, vecno lepol
Vdehni v nas, daj silo svojo nam!¥,,

— tak Konopnicka zaczyna swa wedréwke. (,Kt6rzy
idzicmy*.)

Potem yprzechodzimy z nig diugie chodniki
i ogladamy galerye kodciclne -—— domowe ustronia, —
wstepujemy do grobéw — kaplic, czytamy napisy.
Przechadzamy si¢ po mieScie 1 po wybrzetu; szum
morza, nad falami blyskaja ku stodcu biatemi skrzy-
dlami golgbie i mewy... szemranie rzek, pochéd woj-
ska, oléniewajgea jasno§é kodeielnych oltarzy... uro-
ozyste obrzgdy, dlugie procesye... ruiny... pigknoéé
palacéw, starodawne obrazy... madonny, madonny..,
samotnod§é pustelnych cel, zakrystye z staroZytnym
klgeznikiem... modlitwa mnicha, zgrzyt rzezbiarskiego
dtuta po twardym marmurze... westchuienia nieszeze-
fliwych... dalekie wspomnienia — my§l o przesztem
zyciu..,“

Zycie tej ziemi plynie przed nami szerokiem ko-
rytem; z stulecia w stulecie przelewa sie w naszych
oczach, przybiera coraz inne szaty, zawsze wierne,
rawsze §wiede i jasne, pickne i czyste. — Obraz ma-

luje za obrazem, §wiat za §wiatem — drobny, nie-
wielki, zamkniety wéréd kilku skat lub zielonych
drzew, — a zawsze ‘pelny, zawsze skoficzony —
Swietny. ‘

Poetka' przenosi sie nad jezioro Ticinus i sly-
szy tam w wizyach na polach lombardzkich tupot ko-
pyt konia Barbarossy lub przechadza sie po bajecznem
wybrzeZzu, kedy blgdzi goracy duch Cicerona. Z tych
fal, uderzajacych gwaltownie w wybrzeze wstala jego
potezna mowa, silna i glona, blyszezaca iskrami ston-
ca, przed ktérem Rzym ugiat kolano swoje. W slon-
cu tego podniebia i w tym szumie kotlujaeych wéd,
ktéry przelat w swa mimike, kapat swa wymowe —
Cycero.

»Glade¢ z mehko dlanjo tu po etruski vazi

Util se skriti je okroZenost v izrazi,

In naj je tudi v njem proklinjal, ypil:  banita!®

Blestel jé sled v njem amforinega odsvita,*

(, Villa Cycerona.“)

(Dok. nast.)

KSIAZKI.

(. s.) Marya Konopnicka: Tray studya.
Nie zupelnie odpowiednim wydaje mi si¢ tytut,
obejmujacy zawarte w tym tomie trzy prace poetki-
jubilatki: O Cyranie Rostanda, Juliuszu I Klaezki
i Krzyzakach Sienkiewicza. Sa to nietyle ,studya‘;
6o poetyckie streszezenia, bardzo pickne, powstale

*) Poezye podaje nmyslnie w stow. przekladzie dla
poznania jezyka i wartosei tlomaczenia.

w sposéb, w jaki rodzi si¢ opowie$é o dziele do-
piero co czytanem, dramacie dopiero co styszanym;
opowieéé pelna przejecia sie, w ktérej méwi sic idge
scena za scena, rozdzial za rozdzialem, akcentuje si¢
tu 1 6wdzie jaki§ moment, ktéry silniej wyobrazui¢
porwal, wydobywa si¢ pewne linie grubiej inne si¢
przycienia, wplatajac gdzieniegdzie wkasne uzupet-
nienia w formie uwag krytycznych, spostrzeied bra-
kéw ete. Tak w kodcu powstaje przed stuchaczem
jako cato§é zrekonstruowane dzielo, przetworzone
czuciem wzniesicniu duszy opowiadacza, jakby jakaé
na inny ton przetransponowana i skrGeona pierwotna
melodya.

Opowiadanie Konopnickiej pelne jest podnio-
slego entuzyazmu, dla ktérego znalazta ona stowo
zywe, drgajace, na wysoki i pigkny ton poetycki
nastrojony. Ow entuzyazm, bedacy bezpodrednim wy-
lewem wyobrazni, moeno w danym momencie ude-
rzonej, ttémaczy nam i ‘wyjaénia wicle rzeczy. Wyja-
§nia nam przedewszystkiem dlaczego autorka mé-
wiac z zapatem o komedyi bohaterskiej Rostanda nie
ma czasu zdaé sobie sprawy, iz nie jest to jeszcze
dzieto, ktéreby wymiatajac rozmaite ,falsze® i ru-
piecia dotychezasowej 1 wspélezesnej sztuki, prazy-
swoito z soba jakie§ objawienia nowej — dlaczego
porwana malowniczo§cia komedyi nie spostrzega, Ze
jej n$wiezo§d, fantazya i1 wiodniana swoboda“, a na-
wet i bohatersko§é, ma si¢ tak do istotngj szczero-
ci 1 wioénianej Swiezodei, jak pejzaz kulis do rze-
czywiste] przyrody — co prawda kulis ustawionych
z catem wyzyskaniem znajomoSei perspektywy i rze-
czywistym, wysokim kunsztem ., . . artystycznego
efektu. 4

Ponad tem wszystkiem unosi sie przejecie sie
poetki tryumfujge prawdziwym czarem opowiadania.
Takiem samem streszezeniem — ,opowieécia® na wy-
soki ton, miby improwizacyi, nastrojong jest rzecsz

Krzyzakach.

Inaczej sprawa sie ma z Juliuszem II. Tu préez
streszczenia dziela 1 wskazania jego wiczadel, ukazuje
nam co§ nie mniej od niego cudownego — samego
Klaczke. Wytwornemi liniami modeluje jego sylwete,
wydobywa jego wlasne oblicze filozofa-estety, okra-
szone owym nie seeptycznym, a bardzo sul)telny?]
i pogodnym u$miechem cztowieka-starca, ktéry wiele
juz zna i na wicle spogladal. Nie omieszka réwnies
pokazaé go w owym wspanialym momencie przemie-
nienia duszy pod sklepieniem Sykstyny, gdy pod po-
tesnym wichrem, bl)acym od stropu, niby glos jego
poteznieje, w oczy stepuja jakby prorocze plomienie,
1w tym desabusé najwyzszej 1 najwytworniejsze)
kultury europejskiej budzi sie prastara dostojnosé
ludu Izraela i ukazuje sie Hebrejezyk, czujacy sie
yodrodla pnia Jozue, krwiaikoSeia pokolenia Judy...«
Bo taka rzeezywiscic wizye siebie samego daje Kla-
czko w swej ksiazee,

Tak przesuwaja sie przed nami te trzy dziela,
jako przystonione whasna dusza poetki, bardzo wra-
zliwa, ogromnie wiele czujaca, pickna w swem wzru-
szeniu,

(kw.) Z literatury jubileuszowej. Jubi-
leusze pisarzy maja te wielka wartos$é, ze przesz lite-
rature, jaka wywotuja, rozpowszeehniaja znajomoéd
pism i wiadomosei o pracy - tych, ktérym spofeczefi-
stwo oddaje hotd. Rzeez to jest znaezaca i doniusia,
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edy si¢ zwaZly, Ze znajomoéé nawet arcydziet litera-
tury bywa u ogétu doéé powierzchowna, i Ze nawet
ei, nikomu nie ubliZzajac, na ktérych spada obowiazek
wypowiadania méw jubileuszowyceh 1 ukladania adre-
86w, nickiedy dopiero w ostatniej chwili i to z trze-
ciej reki przyswajaja sobic wiadomosei o kierunku
1 literackicj wartodei prae jubilatéw.

Nie mozna tej uwagi zastosowaé zupelnie §cisle
do Konopnickizj, ktérej utwory, zwlaszeza te (jest
ich dosyd), ktére nadaja si¢ doskonale do deklamacyi,
i te, do ktérych dorobiono muzyke, znane s3 kolom
bardzo szerokim z wieczorkéw deklamaeyjnych, popi-
s6w, sal koncertowyeh 1 t. p., niemniej jednakze
i o jublilatce powiedzieé moZna, iz ogél nie zna je-
szeze calego jej dorobku literackiego, Ze zna ja mniej,
nizby z podniostoei i rozmiar6w obchodéw jubileu-
szowych mozna wnosié. To tez bogata literatura jubi-
leuszowa, ktéra obchody owe wywolaly, zrobi nie-
watpliwic swoje: po promiennych dniach paZdzierni-
kowych roku biezacego nicjeden wiele czeeiej zwréei
si¢ do utworéw Konopnickiej, aby pokrzepié sie u tego
Zywego Zrédla poezyi, aby przypomnieé sobie dokta~
dnicj to, z czego w daszy pozostata juz tylko nie myél,
ale melodya, przeczytaé to, czego dawniej nie znal,
aby wreszeie sprawdzis te sady literackie, jakie usty-
szal w okresie jubileuszowym.

Jezeli jednakZe powiedziatem, Ze literatura ju-
bileuszowa o Konopnickiej jest bogata, to mialem
na oku nietyle jej glebokodé i wartodé, ile obfitosé.

Kierunek tej literaturze nadat Sienkiewicz w ar-
tykule ogloszonym w Bibliotece warszawskiej (za
ezerwiee 1902, II. str. 421 do 428), gdzie barwna
charakterystyke poetki zakornezyt stowami: .,Podnio-
stem tylko dodatnie strony Jej piesni, bo w takiej
chwili tak nalezalo. To przecie okrezne. Jubileusz
dwudziestopiccioletni nie zamyka weale dziatalno$ei
poetyekiej Konopnickiej, nie ma, jak sadze, nawet
powodu do uwaZania go za jaka$ chwile przelomowa
W jej Zyciu, moZe wiec nie pora na chtodna krytyke
analityezna, ktéraby moze obnizala podniosly nastréj
chwili — do§é podnosié te strony dodatnie, kté-
rych tyle jest w utworach Konopnickiej, a ktérych
moe krzepi serca i je uszlachetnia. Ta tez droga po-
ezli wszyscy, ktérzy w roku jubileuszowym o Kono-
{mickiei pisali: i Antoni Potocki w wybornym szkicu
iterackim (Lwéw, nakladem Tow. wydawniczego),
o ktérym juz byla mowa w Tygodniku, i p. Stani-
staw  Kozlowski w szkicu krytyeznym, wydanym
w Warszawic (Ksiazki dla wszystkich) i p. Henryk
Galle w studyum dydaktyeznem ogloszonem w Biblio-
tece warszawskiej (czerwiee, lipiec, sierpied 1902)
p- 0. ,Twérezoéé poetycka Maryi Konopnickiej w ciagu
dwudziestu pieciu lat.“

Préez tych prac obszerniejszych ogloszono caty
szereg artykuléw mniejszych Iub drobnyeh, a ogtaszano
je od poezatku roku jubileuszowego. Sa to szkice Wia-
dystawa Rabskiego (Kuryer warszawski 1902, nor. 1,
noworoezny), Wiadystawa Prokescha (Nowa Reforma,
wrzesied 1902, trzy feljetony i feljeton w numerze
pamiatkowym z dnia 19 b. m.), Walerego Gostom-
skiego (Stowo warszawskie z maja i Czas z dnia 206.
b. m.) i innych. Pisma: Tygodnik illustrowany (nor.
14.), Wedrowiec (nr. 19.) i Krytyka (pazdziernik) wy-
daly numery pamigtkowe, pofwigcone w calodei

jubilatce, a to samo ueczynily dzienniki krakowskie
w dzied uroczystoéei, urzadzonej w grodzie podwa-
welskim.

W Nowezj Reformie z okazyi tej pojawil si¢ krétki
zyciorys Konopnickiej oraz artykul prof. Piotra
Chmielowskiego o ,Hellenikach® i bezimienny o ,pi-
smach krytyezno-literackich® Konopnickiej. Na uwage
zastuguje  bibliografin  pism  jubilatki, umieszezona
w tym numerze N. Reformy. Podzielono ja na dwie
czeSei; pierwsza z nich obejmuje pisma autorki, prze-
waiznie te, ktére wyszty w wydaniach ksiaZzkowyeh,
druga zawiera wykaz ,pism 1 artykuléw wiekszych
o Konopnickiej.* Chodzito o wymienienie w tym spi-
sie bibliografieznym 1rzeczy najwazniejszych 1 temu
celowi bibliografia owa czyni zado$é.

Naprzéd artykul wstepny numeru pamiatkowego,
ozdobionego wizerunkiem Konopnickiej, zaopatrzyl
tytutem ,Poetka proletaryatu“; autor artykutu, stwier-
dziwszy naprzéd, Ze jubilatka wyépiewala w utworach
tragedye niedoli chlopa 1 robotnika, zaznaeza, Ze
»Swiatopoglad zawarty w poezyach Konopnickiej, to
§wiatopoglad socyalizmu naukowego, stworzonego przez
Marxa i1 Lassalla.“. Tylko niezwykta wstrzemiezliwo§é
autora powstrzymuje go od uroczystego pasowania
jubilatkil na ,towarzyszke i ozdobienia jej tym tytu-
tutem ad majorem gloriam byé moze Naprzodu, ale
chyba nie Konopnickiej. 7 tych samych frazeséw
utoczony jest artykul wstepny krakowskiego Prawa
ludw p. n. 25-letni plon piesniarki ludowej Maryi
Konopnickiej.

7 innych pism, ktére zamicscily artykuly z po-
wodu jubileuszu, wymieniam Szkole (nr. 42, artykul:
»Hotd narodowej piesniaree i przedruk artykutu Sien-
kiewieza); Nowe Slowo (nr. 20.), gdzie zatrzymuje
uwage czytelnika , Wspomnienie ztoZone w dani Ma-
ryi Konopnickiej“ przez Marye Turzyme. Pisma dla
dzieei Wiek miody i Maly Swiatek przyniosty réwniez
wigzanke artykulikéw, dostrojonych do jubileuszu,
O kilku innyeh ispominaliémy juz dawniej w prze.
gladach pism, zamieszezanych na tem miejscu.

Nie jest ten przeglad zupelny i nie ma do tego
pretensyi, a i nie jest to jeszeze koniec tej literatury
jubileuszowej, ktéra w ciagu tygodnia bieZzgoego
(stowa te pisalem we wtorek 21. pazZdziernika) zape-
wne jeszeze znacznie wzroSnie. Bibliograficzne zesta-
wienie tej literatury, ktéreby objeto takze wykaz
sprawozdaii z obchoddw, spis drukowanych adreséw,
zawiadomieri, notatek dziennikarskich i t. p. przed-
stawitoby, Ze tej uzyje przenodni, graficznie rozmiary
jubileuszu. Bydé moze, iZ si¢ kto§ zechce podjaé ta-
kiego zestawienia.

Tu jedno jeszeze che¢ przypomnied. Jak
przed laty dwudziestu kilku, kiedy plerwsze wiersze
Konopnickiej poezely ukazywaé sie w Tygodniku
tllustrowanym, Sienkiewicz (wéwezas Litwos) jeden
z pierwszych w ,Listach z podrézy“ zwréeit na nie
uwage, tak i teraz po uplywie éwieréwiecza jeden
z pierwszych stanal w szeregu, aby wuczeié jeden
z najwybitniejszyeh tego éwieréwiecza talentéw.

Z drukarni ,Stowa Polskiego® we Lwowie, pod zarzadem Jézefa Ziembinskiego.





